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Provozni a montazni
navod

PykoBoactBo no
akcnayaTtauum U MOHTaXy

MBC-300-WND MBC-300-WND
Ha6op WhirlWind 300 kW
MBC-700-WND MBC-700-WND

Ha6op WhirlWind 700 kW

0O6bem noctaBku npubopa Rozsah dodavky

Zkontrolujte, zda je
zatizeni kompletni!

Mpocb6a npoBepUTb
KOMMJIEKTHOCTb!

Souprava WhirlWind 300 kW

Souprava WhirlWind 700 kW

Instrukcja obstugi i
montazu

MBC-300-WND
Zestaw WhirlWind 300 kW

MBC-700-WND
Zestaw WhirlWind 700 kW

Zakres dostawy osprzetu

A Sprawdz kompletno$é!

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

MBC-300-WND
WhirlWind Seti 300 kW

MBC-700-WND
WhirlWind-Seti 700 kW

Teslimat kapsami

Latfen eksiksiz oldugunu
kontrol ediniz!

[Nm] Makc. kpyTAwume momeHTbl TpybonposoaHan apMatypa 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
& Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari

Wcnonb3yite cneunanbHble MHCTPYMEHTbI!
Pouzivat vhodné naradi!

f y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia!
Uygun alet kullanin!

BuHTbI BKpyunBanTe KpectoobpasHo!
Srouby utahovat k¥izem!

Sruby dokrecaé na krzyz!

Civatalari ¢apraz siralamaya gore sikin!

MBC-300-WND MBC-700-WND
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MBC-300-WND MBC-700-WND

3 x M8 x 55 makc. 15 Hm
3 x M8 x 55 max. 15 Nm
3 x M8 x 55 maks. 15 Nm
3 x M8 x 55 maks. 15 Nm

3 x M8 x 12 maKc. 15 Hwm
3xM8x 12 max. 15 Nm
3 x M8 x 12 maks. 15 Nm
3 x M8 x 12 maks. 15 Nm
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MBC-300-WND MBC-700-WND

4 x M6+ x 25 maKc. 7 Hv
4 x M6 x 25 max. 7 Nm

4 x M6 x 25 maks. 7 Nm
4 x M6 x 25 maks. 7 Nm

2UNGS®
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4 x M8 x 35 maKc. 12 Hwm
4 x M8 x 35 max. 12 Nm
4 x M8 x 35 maks. 12 Nm
4 x M8 x 35 maks. 12 Nm
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MBC-300-WND / MBC-700-WND

PerynupoBka rnaBHOro notoka
Nastaveni hlavniho mnozstvi
Regulacja strumienia gtéwnego
Ana akis miktar ayar

HacTtpoiika"Offset"

Nastaveni "Offset"
Ustawienie "Przesunigcie" E
"Ofset" ayari y
wni
O;
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LLinpunHa 3eBa 2,5 makc. 2,0 Hu
Velikost klice 2,5 max 2,0 Nm M|
SW 2,5 maks 2,0 Nm —1-1®]-
SW 2,5 maks. 2,0 Nm — °°
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offsst
N Bo BpemMA MOHTa)a < Dbat na montaz bez N Zapewnié¢ zabudowe @ Basing anahtarinin titresime
cneawvTe, YTo6bI vibraci! gwarantujaca meydan vermeyecek sekilde

AeTanu He BM6pupoBanm. wyeliminowanie drgan! takilmasini saglayin!
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MBC-300-WND / MBC-700-WND

JKcnayarauusa co c60pPLMKOM BEHTUIALMOHHOIO BO3ayXa
Provoz se shéracem pfivadéného vzduchu
Praca z kolektorem powietrza nawiewnego

Gelen hava toplayici ile isletim

OKcnnyarauyma
co c6opLYUKOM:
BEHTUJIALMOHHOrO BO3AyXa
Hanpumep, akcnnayatauus,
He3aBMCMMas OT BO3fyXa B
nomeLeHUI; MMNY/bC BO3Ayxa
[0/1KeH 6bITb NOAKJIOYEH ANA
npaBU/IbHOM PErYIUPOBKU
ra3oBo3pyLIHOI cMecH

i ATl

DUNGS®

Wmnynbc Bo3gyxa
Vzduchovy impuls

Provoz se shéracem

pfivadéného vzduchu:
napf. provoz nezavisly na okol-
nim vzduchu, pro spravnou
regulaci agregacéni smési plyn/
vzduch A-B je nutno pfipojit
vzduchovy impuls

e © E Impuls powietrza
=1 ] Il = Hava impulsu
MECS L
J

Z

N

Praca z kolektorem
powietrza nawiewne-

go: np. praca niezalezna od

powietrza pomieszczenia,

Gelen hava toplayici
ile igletim : 6rn. oda

havasindan bagimsiz islet-

im, hava impulsunun dogru

prawidtowa regulacja mies-
zanki gazowo-powietrznej A-B
wymaga podtaczenia impulsu
powietrza

reglilasyon icin gaz-hava-bi-
lesik karigimi A-B baglanmasi
gerekir




MBC-300-WND / MBC-700-WND

Fa30BbIM KNanaH ¢ perynaTopom HyneBoro gasnexus / Plynovy PerynupoBka rnaBHoro notoka / Nastaveni hlavniho
ventil s regulatorem nulového tlaku / Zawér gazu z regulatorem mnozstvi / Regulacja strumienia gtownego / Ana akis
zerocisnieniowym / Sifir basing regiilatorlii gaz valfi / miktari ayar

261649 MBC-300-SE-S02 AC 230V 255132 SHUTTER KPL. 300/1000 NPT 1

262478 MBC-300-SE-S02 AC 110V 256791 SHUTTER KPL. 700/1200/2500/4000 NPT1

247976 MBC-SE 1000/602 S02 110V AC

256010 MBC-SE 1000/602 S02 24V AC

261667 MBC-700-SE-S02 AC 230V

262479 MBC-700-SE-S02 AC 110V

261674 MBC-700-N/1 MW AC 230V

247977 MBC-SE 2500/602 S02 110V AC

256011 MBC-SE 2500/602 S02 24V AC

260203 MBC-SE 2500/602 S02 1MW 110V AC

254531 MBC-1200-SE-S02 EXT. DC 24V

256623 MBC-1200-SE-S02 EXT. AC 230V

252578 MBC-SE 4000/602 S02 EXT. AC 110V
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MoHTamHbI KomnaeKT / Nastavbova soupra-

Tvn BeTunAatopa / Druh ven-

va / Zestaw montazowy / Montaj seti tilatoru / Typ dmuchawy / Fan tipi MouwHocTb / Vykon / Moc / Gii¢

258630 RG175- @15 EBM RG175... 175 kW 595 kBTU

257401 G170- Q15 EBM G1G170... 340 kW 1156 kBTU
257178 G170-@15-AIC 110 EBM G1G170... 340 kW 1156 kBTU
257942 G200 - 918 EBM G3G200... 600 kW 2040 kBTU
255951 G250 - @18 - AIC 130 EBM G3G200... 600 kW 2040 kBTU
257425 G250 - 018 EBM G3G250... 700 kW 2380 kBTU
257940 G250 - @18 - AIC 130 EBM G3G250... 650 kW 2210 kBTU
255678 G250 - @18 - AIC 200 EBM G3G250... 700 kW 2380 kBTU
257428 G250 - @20 - IMW EBM G3G250...1MW 1000 kW | 3400 kBTU
259882 N12.3 - @20 - IMW Ametek Nautilair 12.3 1000 kW | 3400 kBTU
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Safety
first

O.K.

7

)

MposoauTb paboTsl Ha pene
AaBNeHnA paspeluaeTca
TONMbKO KBanuuLupoBaHHoMy
nepcoHany.

MpepoxpannaiTte
NoBepXHOCTH (hnaHLes oT
NnoBpeXAeHWN.

BuHTbI BKpyuuBainTte
KpecToobpasHo.

He ponyckaetca npamon
KOHTaKT MeXay ABONHbIM
3NeKTPOMarHUTHbIM
KJlanaHoM U KMPMUYHbIMK,
6ETOHHbIMU CTEHaMM,
nosiom.

Mocne nposeaeHun
3ameHbl aeTanei
NPOBECTU NPOBEPKY Ha
6e3ynpeyHoe cOCTOAHUE
yNNOTHUTENEN.

Mpu npoBeaeHNU NPOBEPKU
Tpyb6onpoBoaa Ha
repMeTM4YHOCTb LAaPOBOM
KpaH nepeA apmatypoit /
DMV cnepyet 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBepueHua pa6ot

Ha perynaTope AaBneHusa
NPOBECTH NPOBEPKY Ha
FepPMETUYHOCTb U NPaBUALHOCTD
(hyHKUMOHMPOBAHMA.

3anpelaeTcA nposeaeHne
paboT, ecnu y3en HaxoauTcA
nop AaBneHUeM rasa

VNN HanpAXXeHUeM.
W36eraiiTe OTKPbITOrO OrHA.
CobniopaiTe UHCTPYKLMU
rocyaapCcTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobniogeHuU
yKa3aHui MOXET 6bITb
HaHeceH (huanyeckuin unm
maTepuanbHbii ywep6.

Bo BpemA moHTaXa
cneauTe, YTo6bI AeTanu
He BUGpupoBanu.

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat

kFizem.

PFrimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pripustny.

PFi vyméné soucasti
pouzivat nezavadna
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami / DMV
zavrit.

Po ukonéeni praci na
hlidagi tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Dbat na montaz bez
vibraci!

Prace w obrebie czujnika
cisnienia moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chronic¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac na krzyz.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/DMV.

Po zakonczeniu prac

w obrebie czujnika
ci$nienia nalezy
przeprowadzic¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cinienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych zZrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujaca
wyeliminowanie drgan

DUNGS”

Combustion Controls

Presostat Uinitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari tarafin-
dan yapilmalidir.

Flans yuzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikh (capraz) olarak
sikiniz.

ikili manyetik ventil ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Parca degistirirken /
so6kiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiginin kontrolii:
Armatiirlerden / ikili
manyetik ventilden (DMV)
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

Presostat linitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolli yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Agik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yoénetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

Basing¢ anahtarinin
titresime meydan verme-
yecek sekilde takilmasini
saglayin!
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[vpekvea EC no  oGopygosatuio,
paBoratoluemy nog Aasnexen (PED) u
[npektvea EC no 3HeproahdexTUBHOCTH
3paHui (EPBD) TpeGytor perynspHbix
MPOBEPOK  rEHEpaTopoB  Tenna  ANA
JOATOCPOYHOr0 0BECTEYEHKA  BbICOKO/A
MIPOM3BORUTEBHOCTH Y- MUAHUMANIbHOTO
BO3AE/ICTBIA Ha OKPYHaloLLyio Cpeay.
Mo ucTeyeHMM X cpoka cnyxoel
Ciefiyet Npou3BOAUTH 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, 06ecneuuBatoLux
6esonacHocTb pabotbl. 31a
PeKOMEHAALINA KacaeTCA TONbKO
HarpeBaTeNbHbIX YCTaHOBOK, a He
CINyyaes Tennosoit 06paboTku.
DUNGS pexomeHpyet 3ameHy
COMNACHO AaHHLIM U3 CreyioLeit
Tabnuub!:

@’

Smérnice o tlakovych zafizenich
(PED) a smérnice o energetické ucin-
nosti v budovéch (EPBD) predepisuii
pro tepelné generatory pravidelné
revize, jejichz cilem je zajistit dlou-
hodoby provoz s pokud mozno co ne-
jvy8sim koeficientem vyuzitelnosti, a
potazmo co moznd nejmensimi neg-
ativnimi dopady na Zivotni prostfedi.
Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu

podle ndsledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen ciénie-
niowych (PED) i dyrektywa w sprawie
charakterystyki energetycznej budynkow
(EPBD) wymagaja regularnej kontroli
generatorow ciepta w celu trwatego
zapewnienia wysokiej efektywnodci w
wykorzystaniu energii i minimalnego ob-
cigzenia $rodowiska. Po przekroczeniu
okresu uzytkowania istnieje
koniecznos¢ wymiany elementow
istotnych dla bezpieczenstwa.
Niniejsze zalecenie obowiazuje tylko
dla urzadzen grzewczych, a nie dla
zastosowan procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane zgodnie z
nizej przedstawiona tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimliligi ile
ilgili yonerge (EPBD) yiksek verimin
ve dolayisiyla disik cevreye emi-
syonlarinin uzun vadede saglanmasi
icin 151 Ureteglerinin dizenli olarak
kontrol edilmesini dngérmektedir.
Guvenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngoriilmis azami
kullanma stireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gegerlidir, termoproses
uygulamalarr icin degil.

DUNGS, asagidaki tabloya gore
degitirme islemi yapilmasini
Onerir:

KomnoHeHTbl, oTBeyatowme 3a 6e3onacHocTb CpOK c/ly#6bl B 3aBUCUMOCTHU OT KOHCTPYKUuun | CtaHpapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpecnost Navrhova Zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Guvenlik acisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan ¢alisma émrii CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpemsa [neT]
Pocet cykll Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Dongii sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCbITaHNA KNnanaHos / Systemy zkousgnl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene pasnenuna / Hlidac tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Bosayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paenenwvsa / Hlidac tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat LY 2 A
Bbikntouarens, cpabaTtbiBaoLLmiA NPU CHUKEHWUN JaBneHua / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y& patymk nnameHu’ 10.000
UV cidlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV' N/A paboTbI
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
Perynatopel AaBnexud rasa’ / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlari’ EN 88-2
[a30BbIV KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KnanaHos? nocne ycTaHOB/IEHHOM OLIMGKM
plynovy ventil se systémem na pfezku$ovani ventilt? po detekci chyby
i ) . . EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi2 Hata algilandiktan sonra
[a30BbIi kKnanaH 6e3 cMcTeMbl UCTIbITaHWA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouseni ventilu? / Zawér gazowy bez B 3aBUCUMOCTM OT
systemu kontroli zaworu? / HOMWHaJ/IbHOTO AvamMeTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od srednicy znamionowej
genislig bagl
CycTema coeauHeHIA rasa ¢ Bo3ayxoM / Systémy smési plynového paliva
f EN 12067-2
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava N/A 10
: . . EN 88-1
kombine sistemleri

N/A He npumennmo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

1T Yxyawarowmecs aKCniyataumoHHble XapakTePUCTURM BCaeAcTBUe cTapeHus / ZhorSovani provoznich viastnosti ¢asem
Pogarszajgce sig wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dismesi
2 lasbl cemenicts Il 1ll/ Rodiny plynt II, Il / Rodzaje gazu I, 1/ Gaz sinift I, 1l

®unpma coxpaHAeT 3a co60M NpaBo Ha U3MEHEHMA, NPOBOAUMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEpLUIEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny.
/ Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

AamuHUCTpauma n

MouToBbI agpec

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Npou3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Postfach 12 29
D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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